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GEFAHRGUT-CHECKLISTE FUR NICHT RADIOAKTIVE SENDUNG

Die auf den folgenden Seiten aufgefiihrte Checkliste dient zur Verifizierung der Sendung am Herkunftsort.
Sendungen diirfen niemals angenommen oder verweigert werden, bevor alle Punkte geprift wurden,

Stimmen die Daten fiir alle folgenden Eintrage?

VERSENDERERKLARUNG F({IR GEFAHRGUT (SHIPPERS DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS, DGD)

1. Zwei Versionen auf Englisch und im IATA-Format 18.1.1,8.1.2] oo a
2. Vollstandige Angabe von Name und Adresse des Versenders [8.1.6.1]..... s |
3. Vollstandige Angabe von Name und Adresse des Empfangers [8.1.6.2] d
4. Luftfrachtbriefnummer, falls nicht angegeben. [8.1.5.3) ...
5. Anzahl der angegebenen Seiten [BABA] T N |
6. Vollstdndiger Name des Abgangsflughafens oder -ortes, falls nicht an
7. Gelschter, nicht zutreffender Flugzeugtyp [8.1.6.5| [l
8. Das Wort ,Radioactive" geléscht [8.1 B o
ldentifizierung
9. UN- oder ID-Nummer, mit Préfix [8.1.6.9.1, Schritt 1 Lo [
10. Richtige Versandbezeichnung und technischer Name in Klammern bei mit Stern markierten Eintragen 0
oo e 2] o A0S
1. Klasse oder Unterklasse und Angabe der Venréglichkeitsgruppe bei Klasse 1[8.1.6.9.1, Schritt 3] d
12.  Nebengefahr in Klammern, unmittelbar gefolgt von Klasse oder Unterklasse [8.1.6.9.1, Schritt 4] ........... o
13. Verpackungsgruppe (89699, SORFHEB] .o ;]
Menge und Typ der Verpackung
14. Anzahl und Typ der Packstiicke [8.1.6.9.2, SCAFItt 6] ... d o
156, Menge und MaReinheit (netto oder brutto, wie zutreffend) pro Packsttick [8.1.6.9.2, Schritt <1 a (|
16. Bei Verpackung verschiedener Gefahrgiter in einer AuBenverpackung sind folgende Vorschriften zu
beachten:
—  Kompatibilit4t gemaR Tabelle 9.3.A (unter Beachtung der Ausnahmen fir Chemikaliensitze und
Verbandskasten. Siehe Verpackungsvorschriften 915 und Y915). aJ
= UN-Packstiicke mit Unterklasse 6.2 [5.0.2.1 {1 (-3 ]
= »All packed in one (Verpackungstyp)* [8.1.6.9.2, Schritt 1L a
= Q-Wert darf nicht tiber 1 liegen [5.0.2.11; 5.0.3.2; 8.1 6.9.2, Schritt 6(g)] o
17. Umverpackung
= Hinweis ,Overpack used" [8.1.6.9.2, Schritt 7 O J
= Kompatibilitdt gemaR Tabelle 9.3.A [6.0.1.5.1 und 9:015.3] o (W
Verpackungsvorschriften
18. Nummer der Verpackungsvorschrift [8.1 893, SCRMMB........oooooeonooeeeso [ |
Genehmigungen
19.  Hinweis auf ,Limited Quantity" oder , Ltd. Qty.", falls Verpackungsvorschrift «Y" Anwendung findet [8.1.6.94, O W
o i S A A
20. Die Nummer der Sonderbestimmung, falls A1, A2, A51, AB1 oder A109 [8.1.6.9.4, Schritt 9] ... o
21, Hinweis auf beigelegte behordliche Genehmigung, einschlielich einer Version auf Englisch [8.1.6.9.4, | |
OB G]-ccncivsinrsreseesesemmsosssssisessiinsomsysmmns e
22, Zusstzliche Genehmigungen fir andere Artike| gemaR [8.1.6.9.4, Schritt 0
Zusitzliche Abfertigungshinweise (Additional Handling Information)
23. Die angegebene, vorgeschriebene Erkldrung fiir selbstzersetzliche oder shnliche Substanzen der
Unterklasse 4.1 sowie fiir organische Peroxide der Unterklasse 5,2 oder Proben hiervon [8.1.6.11.1 und
ok S e AT a a
24.  Name und Telefonnummer einer verantwortlichen Person fiir Sendungen der Unterklasse 6.2, Infektiose
D e Al st e 2 IHOKISE g
25. Das firr den Lufttransport erforderliche Statement ist enthalten oder wurde hinzugefugt. [8.16.12).. O [
26. Name und Titel des Unterzeichners, Angabe von Ort und Datum [8.1.6.13 und 8.1 .6.14] |
27 Unterschrift des Versenders [8.1.6.1 Shercieconensiienii d
28.  Verbesserung oder Anderung vom Versender unterzeichnet [8.1.2.6]................cceevvveeerrereo ]

JA NEIN* KA.
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LUFTFRACHTBRIEF
29. Das Feld +Handling Information* gibt an: ,Dangerous Goods as per attached Shipper's Declaration® oder

JA NEIN* KA,

sDangerous Goods as per attached DGD" (Gefahrgut geman angehefteter Versendererkléirung) [8.2.1(a)) J ]
30. ,Cargo Aircraft Only" oder ,CAQ*, falls zutreffend (Nur fur Frachtflugzeug) B2AM®)] oo o o
31.  Anzahl der angegebenen Gefahrgiiter, falls auch nicht gefahriiche Giiter enthalten [822]. i, ] o
PACKSTUCK(E) UND UMVERPACKUNGEN
32.  Verpackung entspricht Verpackungsvorschrift und weist keine Anzeichen von Beschédigung oder Leckage [ W}
auf [9113]
33.  Anzahl der gelieferten Verpackungen und Umverpackungen stimmt mit DGD Gberein [9.1.1.3] ... ] d
Markierungen
34. U N-Speziﬁkationsverpackungen‘ Kennzeichnung gemak 6.0.4 und 6.0.5;
~  Symbol und Speziﬁkationscode.......,..‘,..,...‘...,..,.......................‘,..........,...,...‘......‘ S B |
— X, Yoder Z, entsprechend Verpackungsgruppe/Verpackungsvorschrift.... a0
= Bruttogewicht innerhalb der Grenzen (Feststoffe oder Innenverpackungen)...............co.o... a Q
= Verpackungsmarkierung fiir infektiése Stoffe [6.0.6] T RN i T
35.  Richtige Versandbezeichnung(en) enthélt/enthalten technischen Namen, falls erforderlich, und UN- oder ID-
Nummer(n) [7.1.5.1@)] .o O g
36.  Volistandige Angabe von Name und Adre N |
37. Nettomenge an Explosivstoff und Bruttogewicht d - a
38 Fir Giter der Klassen 2 bis 6 8 und bei Kohlendi
Bruttogewicht, falls zutreffend, P |
39. Name und Telefonnummer einer verantwortichen Person .a a
40. Besondere Markremngsanforderungen wie fli o
41. Markierungen fiir begrenzte Mengen: ,LIMIT SV |
42. Markierung fir Bergungspackungen: L a0
Kennzeichnung
43.  Kennzeichnung zur Identifizierung der Hauptgefahr, an jedem Packstiick angebracht, geman 4.2, Spalle E
[7232?233(1:)] I
44.  Kennzeichnung zur Identifizierung der Nebengefahr neben der Kennzeichnung fiir die Hauptgefahr, geman
428pa!teE[7232?233(b}] g 0
45.  Kennzeichnung «Cargo Aircraft Only" (Nur Frachifiu zeuge) auf der gleichen Oberflache neben der
Gefahrenkennzeichnung [7.2.4.2: 7283] g O
46.  Angebrachte Kennzeichnung ,Orientation® (Packstiickorientierung) [7244).vv a
47.  Angebrachte Kennzeichnung .Magnetized Material" [4.2, Spalte E, 7.2.3.10 und 7.241]....... o |
48. Angebrachte Kennzeichnung «Cryogenic Liquid" (Tiefgekihlte Flissigkeit) [7.2.4.4] .......... e O
49. Angebrachte Kennzeichnung »Keep Away From Heat" (Vor Hitze schiitzen) [7.2.4.5] ............cccocccerr. (1 3
50. Korrekte Anbringung aller oben genannten Kennzeichnungen [7.2.6] und Entfernung aller irrelevanten
Markierungen und Kennzeichnungen [7.1.1: 7.21] Bt b e S S S A S b |
Flir Umverpackungen
51.  Erforderliche Packslﬂckgebrauchsmarkierungen mussen deutlich sichtbar angebracht oder auf der
AuBenseite der Umverpackung wiedergegeben sein [7.1.4.1] | o
52.  Falls nicht alle Markierungen und Kennzeichnungen sichtbar sind, muss das Wort
+Overpack” (Umverpackung) markiert sein [7.1.4.2] R B |
53. ,Cargo Aircraft Only" (Nur fiir Frachtﬂugzeug)—Einschrankungen [5:0.4.5.3] coccciiisciniancsn L aoa
ALLGEMEIN
54.  Erfullung von Abweichungen der Staaten und Luftverkehrsgesellschaften [29]..iiioie o I
55.  Fur Sendungen ,Nur fiir Frachtflugzeug” gibt es in allen Sektoren ein Frachtflugzeug......... . a a
Anmerkungen:
Gepruft von:
Ort: Unterschrift:
Datum: Zeit:

a
Q

cooo

Oooooo O

O0000 O

oo 00 O

*ANNAHME DER SENDUNG MUSS VERWEIGERT WERDEN, FALLS EIN FELD "NEIN" MARKIERT WURDE, HANDIGEN SIE

IN DIESEM FALL DEM VERSENDER EINE KOPIE DIESES VOLLSTANDIG AUSGEFULLTEN FORMULARS AUS.
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